FANNY SACK POUCH MK3 - MULTICAM ARID

The "Fanny SACK" bridges the gap between our popular Sub Abdominal Carry
Kit and every day carry. Wear it for a full mission profile, or stash your carry gun
in it while you're out on the long board. It was designed to make critical
equipment easy to access from both sides or when in a confined space like a
vehicle. The Fanny SACK can also be worn on the lower back and out of the way
but quickly slid around the waist when needed. The pouch features a "half zip"
design, which means that your equipment will not easily fall out of the pouch even
if the zipper is left unsecured. The front of the pouch features a small zippered
stash pocket that is perfect for easy access to small items. The bottom of the
pouch features two elastic loops that can be adjusted to hold a tourniquet or other
equipment that you may need to rapidly deploy. If bottom carry doesn't fit your
mission needs, you can easily remove and reinstall the loops as necessary. Each
side has a webbing loop for attaching equipment such as gloves, carabiners or
chem lights. The inside features soft loop Velcro on both sides. This makes the
pouch very dynamic, giving you the ability to use our Velcro Insert Suite to fit your
requirements. It also features two slide-locks that make it easy to adjust the
tension of the elastic loops hanging below, as well as two internal tie-down loops
for securing sensitive equipment. The two grommet holes on the bottom aid with
drainage of the pouch, if submersion occurs. The Fanny SACK is designed to be
worn around your waist. Some images shown with optional accessories, sold
separately.

Attributes

Name: FANNY SACK POUCH MK3 - MULTICAM ARID
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430101767

Mfr. No.: PO-FS-MA-03

Color: Multi-Cam Arid

Delivery weight: 0.153kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 203mm

Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir den Fanny Sack Pouch MK3

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Fanny Sack Pouch MK3 von Spiritus Systems. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und praktische Méglichkeit zu bieten, lhre Ausriistung zu transportieren. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden tberprift wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie regelmaRig, ob alle Teile des Produkts ordnungsgemaf funktionieren.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behodrden.

Halten Sie sich tber Rickrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie den Fanny Sack so, dass er sicher an lhrer Taille befestigt ist.

® Achten Sie darauf, dass der Reil3verschluss des Faches sicher geschlossen ist, um ein Herausfallen der
Ausristung zu verhindern.

® Verwenden Sie die elastischen Schlaufen nur fir die vorgesehene Ausriistung, wie z.B. Tourniguets.

® Vermeiden Sie es, schwere oder scharfe Gegenstdnde im Fanny Sack zu transportieren, die Verletzungen
verursachen kdnnen.

® Tragen Sie den Fanny Sack nicht wéhrend des Fahrens eines Fahrzeugs oder bei anderen Aktivitaten, die
Ihre Beweglichkeit einschréanken kdnnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Tragen des Fanny Sack Pouch MK3:

® |egen Sie den Fanny Sack um lhre Taille und ziehen Sie ihn fest.
® Stellen Sie sicher, dass der Sack sicher sitzt und nicht verrutschen kann.

2. Zugriff auf das Fach:
¢ Offnen Sie den ReiRverschluss vorsichtig, um auf die Ausriistung im Fach zuzugreifen.
® Nutzen Sie die kleine ReiRverschlusstasche an der Vorderseite fiir schnellen Zugriff auf kleine
Gegensténde.

3. Anpassung der elastischen Schlaufen:

® Passen Sie die elastischen Schlaufen an, um sicherzustellen, dass sie die Ausriistung sicher halten.
® Entfernen und bringen Sie die Schlaufen nach Bedarf wieder an.

4. Verwendung des Velcro Inserts:

® Nutzen Sie die weichen SchlaufenVelcrolnnenflachen, um Ihr Velcro Insert Suite anzubringen.
® Achten Sie darauf, dass das Insert sicher befestigt ist.

5. Entwaésserung des Faches:

® Uberpriifen Sie die zwei Entwasserungslécher am Boden des Faches, um sicherzustellen, dass sie
nicht blockiert sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Fanny Sack Pouch MK3 umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstitzung oder Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelh&ndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Fanny Sack Pouch MK3 Consumer Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Fanny Sack Pouch MK3 Multicam Arid. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe usage of your product. Please read this manual carefully before use to familiarize
yourself with safety precautions and proper handling.

General Safety Guidelines

Ensure the pouch is used according to the intended purpose as specified in this manual.
Inspect the pouch regularly for any signs of wear and tear that may compromise safety.

Keep the pouch away from children and vulnerable individuals unless supervised by an adult.
Always secure your equipment properly within the pouch to prevent accidental loss or injury.
Do not overload the pouch beyond its intended capacity to maintain safety and functionality.
Store the pouch in a dry and safe environment when not in use to prevent damage.

Specific Safety Precautions for Use

When wearing the pouch, ensure it is securely fastened around your waist to prevent it from slipping or falling.
Be mindful of the pouch’s position while engaging in physical activities to avoid entanglement or injury.

Use caution when accessing items from the pouch, especially in confined spaces, to avoid injury.

Avoid exposing the pouch to extreme temperatures, chemicals, or sharp objects that may cause damage.

If using the elastic loops for securing equipment, ensure they are properly adjusted to avoid accidental
release.

Instructions for Installation and Usage

1.

Wearing the Pouch:

® Place the pouch around your waist, ensuring it sits comfortably on your lower back.
® Adjust the straps to fit snugly, but do not overtighten to the point of discomfort.

Accessing Equipment:

® To access items within the pouch, unzip the half zip design carefully.
® Use the small zippered stash pocket for quick access to small items.

Adjusting Elastic Loops:

® |f needed, adjust the elastic loops at the bottom of the pouch to hold your tourniquet or other equipment
securely.
® To remove or reinstall the loops, follow these steps:
® Detach the loops from their anchor points.
® Reattach them as needed, ensuring they are secure.

Using Velcro Insert Suite:

® The inside of the pouch features soft loop Velcro for attaching compatible inserts.
® Choose the appropriate Velcro insert for your equipment needs and attach it securely.

Drainage Holes:

®* The two grommet holes on the bottom of the pouch assist with drainage if the pouch becomes
submerged.
® Ensure these holes are not blocked to allow for proper drainage.

Disposal Instructions



® When the pouch reaches the end of its useful life, dispose of it responsibly.
® Check local regulations for proper disposal methods for fabric and plastic materials.
® Do not incinerate the pouch, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Fanny Sack Pouch MK3, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy using your Fanny Sack
Pouch MKS3 responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Fanny
SACK POUCH MK3

Introduccion

Gracias por elegir el Fanny SACK POUCH MK3 de SPIRITUS SYSTEMS. Este pouch esta disefiado para ofrecerte
una solucion de transporte practica y accesible. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante que sigas
las pautas de seguridad y uso que se describen a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el pouch esté en buenas condiciones antes de cada uso. Revisa que no haya dafios
visibles.

Utiliza el pouch solo para los fines previstos. No sobrecargues el pouch con equipo que exceda su capacidad.
Mantén el pouch alejado de fuentes de calor y sustancias quimicas que puedan dafiarlo.

Si el pouch se moja, déjalo secar completamente antes de guardarlo.

Mantén el pouch fuera del alcance de nifios pequefios y mascotas, ya que podria contener piezas pequefas
o peligrosas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al usar el pouch, asegurate de que esté bien ajustado a tu cintura para evitar que se deslice o se caiga.
No uses el pouch mientras conduces un vehiculo a menos que esté asegurado adecuadamente.

Evita usar el pouch en situaciones donde pueda engancharse en objetos o estructuras.

Si llevas equipo sensible, asegurate de que esté asegurado dentro del pouch para evitar dafios o pérdidas.
Familiarizate con la ubicacion de los lazos elasticos y los mecanismos de ajuste antes de usar el pouch en
una situacion de emergencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Pouch:

® Coloca el pouch alrededor de tu cintura, asegurando que esté centrado y comodo.
® Ajusta la tension de los lazos elasticos segln sea necesario para un ajuste seguro.

2. Acceso al Contenido:
® Utiliza la cremallera del pouch para acceder a tu equipo. Recuerda que el disefio de "media
cremallera” ayuda a mantener el contenido seguro.
® Para objetos mas pequefios, utiliza el bolsillo frontal con cremallera.

3. Uso de la Parte Inferior:

® Sinecesitas acceder a un torniquete u otro equipo rapidamente, utiliza los lazos elasticos en la parte
inferior del pouch. Puedes ajustar o quitar estos lazos seglin sea necesario.

4. Ajuste de la Tension:

® Utiliza los bloqueos deslizantes para ajustar la tensién de los lazos elasticos. Esto te permitira
personalizar el ajuste segln tus necesidades.

5. Drenaje:

®* En caso de que el pouch se sumerja en agua, los agujeros de drenaje en la parte inferior ayudaran a
evitar la acumulacién de agua.

Instrucciones de Eliminacién



® Sidecides desechar el pouch, asegurate de hacerlo de manera responsable. Consulta las normativas locales
sobre la eliminacién de productos de tela y plastico.
® Si el pouch esta dafiado, considera reciclar los materiales si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro y el mantenimiento del Fanny SACK POUCH MK3, consulta el
sitio web del fabricante o contacta con el punto de venta donde adquiriste el producto. Recuerda que es importante
mantenerte informado sobre cualquier actualizacion de seguridad relacionada con el pouch.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas para disfrutar de tu Fanny SACK POUCH MK3
de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Fanny SACK POUCH MK3

Introduction

Merci d'avoir choisi le Fanny SACK POUCH MK3 de SPIRITUS SYSTEMS. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de I'Union européenne (GPSR). Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le
produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le Fanny SACK est utilisé uniquement pour les fins prévues.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Evitez de surcharger le Fanny SACK avec des objets lourds ou volumineux qui pourraient affecter votre
équilibre.

® Utilisez les boucles élastiques pour sécuriser les objets que vous transportez afin d'éviter qu'ils ne tombent
pendant I'utilisation.

® Ne laissez pas la fermeture éclair ouverte si vous transportez des objets a l'intérieur.

® En cas de port a la taille, assurezvous que le Fanny SACK est bien ajusté pour éviter tout glissement
inattendu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Porter le Fanny SACK:
® Placez le Fanny SACK autour de votre taille.
® Ajustez les boucles pour un ajustement confortable et sécurisé.
® Sjvous préférez le porter dans le bas du dos, assurezvous qu'il ne géne pas vos mouvements.

2. Accéder a l'équipement:

* Utilisez le design "demizip" pour accéder facilement a votre équipement sans risque de chute.
® Utilisez la petite poche zippée a I'avant pour les objets que vous devez atteindre rapidement.

3. Sécuriser les objets:

® Utilisez les boucles élastiques au fond pour tenir un garrot ou d'autres équipements.
® Vérifiez que les objets sont bien fixés avant de vous déplacer.

4. Entretien:

® Nettoyez le Fanny SACK avec un chiffon humide si nécessaire.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions d'Elimination

® |orsque le Fanny SACK n'est plus utilisable, jetezle conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

®* Ne jetez pas le produit dans des décharges non autorisées.

® Sipossible, recyclez les matériaux du produit.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Fanny SACK, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de

rappel.

Conclusion

La sécurité de I'utilisateur est notre priorité. En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de
votre Fanny SACK POUCH MKS3. Restez informé des mises a jour et des rappels de sécurité via la plateforme Safety
Gate de I'UE. Merci de votre confiance en SPIRITUS SYSTEMS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fanny Sack
Pouch MK3

Introduzione

Grazie per aver scelto il Fanny Sack Pouch MK3 di Spiritus Systems. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo
sicuro e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il Fanny Sack per segni di usura o danni.

Non sovraccaricare la borsa oltre le specifiche raccomandate.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di emergenza, segnalare eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa il Fanny Sack intorno alla vita per garantire stabilita e comfort.

Assicurati che la cerniera sia completamente chiusa durante I'uso per evitare la caduta di oggetti.
Utilizza gli anelli elastici solo per il loro scopo previsto, come il fissaggio di attrezzature leggere.
Non utilizzare il Fanny Sack in condizioni meteorologiche estreme senza una protezione adeguata.
Evita di indossare il prodotto in situazioni che possono comportare un rischio di impigliamento o
intrappolamento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Indossare il Fanny Sack:
® Posizionare la borsa attorno alla vita.
® Regolare gli anelli elastici per una vestibilita sicura.
® Assicurati che il Fanny Sack non ostacoli i movimenti.

2. Utilizzo della Cerniera:

® Aprire la cerniera "half zip" per accedere facilmente all'attrezzatura.
® Chiudere sempre la cerniera dopo l'uso per garantire che gli oggetti non cadano.

3. Fissaggio dell'Attrezzatura:

® Utilizzare gli anelli in tessuto per attaccare guanti, moschettoni o luci chimiche.
® Assicurarsi che gli oggetti fissati non superino il peso raccomandato.

4. Regolazione della Tensione:

® Utilizzare i blocchi scorrevoli per regolare la tensione degli anelli elastici.
® Verificare che gli anelli siano ben fissati prima di utilizzare il Fanny Sack.

5. Drenaggio:

® Controllare i fori di drenaggio sul fondo per garantire che non siano ostruiti.
® |n caso di immersione, svuotare e asciugare il Fanny Sack per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in tessuto e plastica.
® Non gettare il Fanny Sack nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Considerare il riciclo dei materiali, se possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del Fanny Sack Pouch MKS, si prega di contattare un
rappresentante autorizzato di Spiritus Systems o visitare il sito ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni, puoi utilizzare il Fanny Sack Pouch MK3 in modo sicuro e responsabile. Assicurati di
tenere sempre a mente le linee guida di sicurezza e di controllare regolarmente il prodotto per segni di usura. Grazie

per aver scelto Spiritus Systems!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Fanny Sack Pouch
MK3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Fanny Sack Pouch MK3 od Spiritus Systems. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych informacji na temat jego uzytkowania, instalaciji i
utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj Fanny Sack Pouch MK3 zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

® Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz
jakiekolwiek wady.

® Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

® Nie pozwol dzieciom bawi€ sie torba, aby unikng¢ ryzyka uduszenia lub innych obrazen.

® W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo zapieta przed uzyciem.

® Nie przechowuj w torbie przedmiotow, ktére moga by¢ niebezpieczne lub niezgodne z przepisami (np. bron
palna, materiaty wybuchowe).

® Zawsze kontroluj, czy wszystkie zapiecia i petle sg dobrze zabezpieczone przed kazdym uzyciem.

® Nie przeciazaj torby, aby unikng¢ uszkodzenia konstrukcji i zapewnienia komfortowego noszenia.

® Nie uzywaj torby w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptywaé na jej funkcjonalnos¢ (np. w skrajnych
temperaturach, pod woda).

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie torby:

® Umies¢ torbe na talii, upewniajac sie, ze jest wygodnie dopasowana.
® Dostosuj petle w zaleznosci od preferencji noszenia.

2. Przechowywanie sprzetu:

® Uzyj wewnetrznych petli Velcro do mocowania sprzetu, aby unikng¢ jego przesuwania sie w torbie.
® Umies¢ drobne przedmioty w matej kieszeni na zamek z przodu torby dla tatwego dostepu.

3. Korzystanie z elastycznych petli:

® Dostosuj napiecie elastycznych petli, aby zapewnic¢ stabilno$¢ przechowywanych przedmiotow.
® Uzyj dolnych petli do mocowania dodatkowego sprzetu, jak opaski uciskowe.

4. Utrzymanie torby:

® Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen i czyszczenia.
* \W razie potrzeby przetrzyj torbe wilgotng szmatka. Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® W przypadku, gdy torba jest uszkodzona i nie nadaje sie do dalszego uzytku, utylizuj ja zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj torby do ogdinych odpaddw, jesli jest to mozliwe. Sprawdz lokalne punkty zbiérki odpaddéw
tekstylnych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Fanny Sack Pouch MK3, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dzigkujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Zyczymy bezpiecznego i komfortowego uzytkowania!



Fanny Sack Pouch MK3 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Fanny Sack Pouch MK3 on suunniteltu tarjoamaan kéayttajalleen joustavuutta ja mukavuutta. Tama ohje sisaltaa
tarkeité turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttdéa. Tarkista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten tassa ohjeessa on kuvattu.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai jos tuote aiheuttaa kipua tai epamukavuutta.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd Fanny Sack on kunnolla kiinnitetty ennen kayttda.

Ala ylikuormita pussia, jotta valtat sen vaurioitumisen tai kaytén vaikeutuminen.
Kayta pussin sailytyspusseja vain niiden tarkoitetulle kayttdtarkoitukselle.

Valta terdvia esineita pussissa, jotka voivat vahingoittaa sinua tai muita.

Jos pussi kastuu, tyhjenné se ja anna sen kuivua ennen seuraavaa kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnitd Fanny Sack vyotarolle siten, ettd se on mukavasti paikoillaan.
® S&ada hihnat tarpeen mukaan, jotta saat parhaan mahdollisen istuvuuden.

2. Kaytto:
® Avaa pussin vetoketju ja tarkista sisatilat.
® | aita tarvittavat varusteet pussiin, varmistaen, etta ne eivét ole liian suuria.
® Sulje vetoketju huolellisesti, jotta varusteet pysyvat turvallisesti paikallaan.
[ ]

Kayta pussin verkkosilmukoita lisdvarusteiden, kuten késineiden tai karabiinien, kiinnittamiseen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti. Varmista, etté tuote ei paady kaatopaikalle, mikali se on mahdollista.
® Tarkista paikalliset ohjeet tuotteen kierrattamisesta tai havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etté sinulla on tuote
ja sen malli valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Yhteenveto

Fanny Sack Pouch MK3 on monipuolinen ja kaytannéllinen tuote, joka voi parantaa varusteesi
kuljetusmahdollisuuksia. Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for FANNY SACK POUCH MK3

Introduktion

Tack for att du har valt FANNY SACK POUCH MK3 fran SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt &r utformad for att ge
en saker och praktisk |6sning fér barning av utrustning. For att skerstalla en séaker anvandning av produkten,
vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Fanny SACK POUCH MK3 ar avsedd att baras runt midjan. Se till att den ar ordentligt fast for att férhindra att
den glider av.

Anvand inte fickan for att bara tunga eller farliga foremal som kan orsaka skador vid ett fall.

Undvik att overfylla fickan, vilket kan leda till att dragkedjan gar sonder eller att innehallet faller ut.

Forvara aldrig vassa foremal i fickan utan saker férpackning.

Om du bar fickan pa nedre ryggen, se till att den inte hindrar din rérelse eller orsakar obehag.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justera midjebandet: Satt pa dig fickan och justera midjebandet s att det sitter bekvamt men sakert.

2. Placera utrustning: Organisera din utrustning i fickan. Anvand den inre Velcroloop for att fasta utrustning
som behdver vara lattillganglig.

3. Anvand dragkedjan: Stang fickan med dragkedjan. Se till att den ar helt stangd innan du paborjar din
aktivitet.

4. Kontrollera sakerheten: Innan du anvander fickan, kontrollera att all utrustning ar sakert férvarad och att
fickan ar i gott skick.

5. Flytta vid behov: Om du behdver flytta fickan till en annan plats, gor detta forsiktigt och se till att den &r
ordentligt fast pa den nya platsen.

Avfallsanvisningar

® Nar produkten inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Kontrollera lokala féreskrifter for avfallshantering av textilier och plast.

* Om produkten &r skadad eller inte langre séker att anvanda, Gvervag att atervinna de delar som ar mojliga att
atervinna.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den aterforsaljare dar du kopte produkten
eller bestk SPIRITUS SYSTEMS officiella webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far stor nytta av din FANNY SACK POUCH MK3!



Navod k bezpe€nému pouzivani FANNY SACK POUCH
MK3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili FANNY SACK POUCH MK3 od spole¢nosti SPIRITUS SYSTEMS. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval pohodiné a bezpecné noSeni vybaveni. Pfed jeho pouzitim si prosim prectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou zadné viditeIné poSkozeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli znamek poSkozeni nebo selhani produktu prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte
prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pri noSeni na dolni ¢asti zad zajistéte, aby se produkt nepohyboval a nezplisoboval nepohodli.

® NepouZivejte produkt pfi aktivitach, které mohou zpUlsobit jeho poskozeni nebo zranéni (napf.
vysokorychlostni sporty bez dalSiho zabezpeceni).

® Ujistéte se, ze vSechny elastické smyC€ky a zamky jsou spravné zajiStény pfed kazdym pouzitim.

* Pokud pouzivate skrytou zbran, ujistéte se, Ze je bezpeéné uloZena a nezplsobuje nebezpeéi pro vas nebo
ostatni.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Nastaveni pasu:

® Upravte délku pasu tak, aby byl pohodiné umistén kolem vaSeho pasu.
® Ujistéte se, Ze je pas dostateCné utazeny, aby se produkt nepohyboval, ale zarover neomezoval

pohyb.
2. Ulozeni vybaveni:
® Vlozte vybaveni do hlavni kapsy a ujistéte se, Ze je spravné umisténo.

® Pouzijte pfedni kapsu pro drobné pfedméty, které potfebujete mit po ruce.
® Upravte elastické smycky podle potfeby pro drzeni turniketu nebo jiného vybaveni.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
¢ Cistéte produkt podle pokynil vyrobce, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozeny a nelze jej opravit, zajistéte jeho ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo navstivte oficialni
webové stranky spolecnosti SPIRITUS SYSTEMS.

Dékujeme, Ze jste si vybrali FANNY SACK POUCH MK3. Doufame, Ze vam poskytne pohodiné a bezpe¢né noseni
vaSeho vybaveni.



